ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB
uzavreta podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v Zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)

1. Obiednavatel: Rehol’a mensich bratov — FrantiSkanov

Sidlo: Frantiskanska 2, 811 01 Bratislava

Statutarnv oraan: Ina. arch. Andrei Mihalv (br. Jurai, OFM), provincialny minister

1CO: 00586862

DIC: 2020372530

IBAN: SK88 1100 0000 0026 6052 0449

E-mailova adresa: ekonomika@frantiskani.sk
{dalei ai len ako ..Obiednavatel™)

2. Poskytovatel’: Ing.arch. Damian Berec, B plus atelier

Sidlo: Bratislava, Klincova 21, PSC 821 08

§tatutarnv organ: Ing.arch. Damlan Berec

Kontaktna osoba:
Ina.arch. Damidn Berec

ICO: 3210 3468

DIC: 103 104 6577

IC DPH: neplatca

IBAN: SK06 0900 0000 0001 1081 5702

E-mailova adresa: berecd@amail.com

Zapis: Autorizovany architekt SKA ¢. 0871 AA

{dalei aj len ako .Poskvtovatel™ a spolu s Objednavatel'om dalei len . Stranv zmluvy")

Preambula

1. Objednavatel je vlastnikom frantiSkanskeho kostola Zvestovania Pana nachédzajﬁceho sa na
FrantiSkanskom nam ¢. 1 v Bratislave, situovaného na pozemku parc. €. 59 v k.U. Staré Mesto,
evidovaného v Ustrednom zozname pamiatkového fondu pod cislom 24/2 (d'alej len ,kostol™).

2. Objednavatel’ vykonal prieskum trhu na poskytnutie sluZieb, predmetom ktorych je zameranie
a digitalizdcia skutoéného vyhotovenia fasad kostola po ich reStaurovani. Poskytovatel je
Uspesny uchadzat, ktory predloZil najvyhodnejSiu ponuku v ramci uskutoéneného prieskumu
trhu na predmet zékazky a zarovef spinil aj ostatné podmienky Objednéavatela.

3. Objednavatel vyhlasuje, Ze ma zaujem, aby Poskytovatel’ pre neho vykonal predmet Zmiuvy,
za ktory mu zaplati cenu podl'a podmienok nizsie dohodnutych v tejto Zmiuve.

4. Poskytovatel' vyhlasuje, Ze je v jeho odbornych schopnostiach a moznostiach vykonat' pre
Objednavatela predmet Zmluvy podla podmienok nizéie dohodnutych v tejto Zmluve.

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom Zmliuvy je poskytnutie sluZieb predmetom ktorych je zameranie a digitalizicia
vyhotovenia fasad kostola po ich reStaurovani (obnove hlavnej - zdpadnej fasady kostola,
bocnej — severnej fasady kostola a fasad Loretanskej kaplnky kostola). Zameranie skutoéného
vyhotovenia fasad kostola musi byt' vyhotovené a odovzdané v digitalizovanej_forme, a to
minimalne vo formatoch slUborov .dwg a .pdf. (dalej len ,Sluzby™).
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Clanok 2,
PInenie Zmluvy a ustanovenia o pravach dusevného viastnictva

Poskytovatel’ je povinny na zaklade tejto Zmluvy riadne a véas zabezpecCit’ Sluzby v sulade s
touto Zmluvou a pokynmi Objednévatela, pokial tieto budd vydané.

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi potrebnl sucinnost’ na riadne plnenie
zavézkov Poskytovatela vyplyvajlcich z tejto Zmluvy.

Clanok 3. C
Cena za poskytnute Sluzby

Cena za zabezpelenie Sluzieb je stanovena v sllade so zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov, vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z.
Z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov a vyplyva z ponuky Poskytovatela predloZenej v ramci Verejného
obstaravania pre prislusnii cast’.

Celkova cena za zabezpeCenie Sluzieb vo vyske 25 870,- EUR bez DPH (slovom
dvadsat'pit'tisic osemsto sedemdesiat eur bez dane z pridanej hodnoty) (dalej len
»Celkova cena") predstavuje maximalnu a konecnu cenu za zabezpeCenie Sluzieb podla tejto
Dohody. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti plat, Ze Celkovd cena nemusi byt
vyCerpana.

V Celkovej cene si zahrnuté vSetky naklady, ktoré Poskytovatelovi vzniknd v
sUvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Strany Zmluvy sa zarovefi dohodli, Ze do Uvahy sa nebudu
brat’ Ziadne naroky na zmenu/dpravu Celkove] ceny vyplyvajice z chyb alebo opomenuti
povinnosti Poskytovatela a to najmd z nespravneho alebo nepresného ocenenia predmetu
zakazky v zmysle uskutoéneného Verejného obstaravania. Poskytovatel’ vyhlasuje, ze pri
stanoveni ceny osobitne prihliadal a zahrnu! do nej vsetky naklady spojené s plnenim tejto
Zmluvy vyplyvajlice mu zo vSeobecne zavaznych pracovno-pravnych predpisov, vSeobecne
zévéznych pravnych predpisov v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, vSecbecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti socidlneho zabezpecenia, ak sa na Poskytovatela tieto
predpisy vztahuju.

Pre odstrénenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Celkova cena je maximalna a nesmie byt
prekrocend. V pripade, ak sa Poskytovatel v priebehu trvania tejtc Zmluvy stane platcom DPH,
nezaklada to jeho narock na zvySenie ceny.

Objednavatel neposkytne Poskytovatel'ovi Ziadny preddavok ani zalohovi platbu. Poskytovatel
nema narok na Ziadnu ind odmenu, nahradu alebo iné protiplnenie za plnenie tejto Zmluvy,
nez je cena uréend v zmysle tohto Clanku Zmluvy.

Cena bude Objednévatelom uhradend po poskytnuti sluZieb na zaklade protokolu podpisaného

oboma stranami zluvy. Uhrada Ceny sa vykond na zaklade riadne dorucenej faktdry.

Poskytovatel preukazatelne doruci Objednédvatelovi faktiru, a to v 2 (dvoch) rovnopisoch,

pricom faktira musi okrem naleZitosti v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov

obsahovat’ najma;

a) oznacenie Poskytovatela,

b) oznacenie Objednavatela,

¢) Cislo faktury,

d) Specifikaciu zabezpecenych Sluzieb podla Zmluvy,

¢) datum vyhotovenia fakt(ry,

f) lehotu splatnosti faktdry,

g) IBAN Poskytovatela v zmysle teito Zmluvy,

h) nazov a ITMS kdd Projektu, ak sa uplatriuje,

i) fakturovand sumu bez DPH, sadzbu a vySku DPH, fakturovani sumu s DPH (ak
Poskytovatel nie je platcom DPH, sadzba a vyska DPH sa neuvéddza),

i) fotokdpiu Vykazu potvrdeného zo strany Objednévatela ako jej neoddelitelnu prilohu,



k) meno, priezvisko, funkcia a podpis osoby konajlcej v mene/za Poskytovatela

(d'alej len ,Faktara®™).

Za spravne vyhotovenle Faktlry a za spravne vylislenle vysky DPH zodpoveda v plhom
rozsahu Poskytovatel. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze Poskytovatel nie je
opravneny do Faktiry zahrn(t" tie Sluzby, ktoré neboli prevzaté na zaklade Vykazu
potvrdeného zo strany Objednavatela.

Ak Faktura nebude obsahovat’ vsetky (daje a/aleba fotokapiu Vykazu v zmysle ustanovenia
bodu 6. tohto Clanku Zmluvy a/alebo ak bude Faktlra obsahovat’ nespravne tdaje a/alebo ak
nebudl spinené naleZitosti v zmysle véeobecne zavdznych pravnych predpisov, Objednavatel
je opravneny takito Fakturu vratit’ Poskytovatel'ovi. Lehota splatnosti Faktlry zacne plynut’
dorucenim opravenej, doplnenej a/alebo spravne vystavenej Faktiry Objednavatelovi.

Lehota splatnost] faktir podia bodu 7. tohto &ldnku Zmluvy je na zaklade vzdjomnej dohody
Stran Zmluvy dohodnutd na 14 (strnast’) kalendarnych dni odo dna jej dorulenia
Objednavatel'ovi.

Uhrada Fakt(ry bude realizovana bezhotovostnym prevodom na Géet (IBAN) Poskytovatela
uvedeny v tejto Zmluve. Faktdra sa povaZuje za uhradent driom odpisania fakturovanej sumy
z prislusného (¢tu (IBAN) Objednévatela.

3 Clanok 4.
Dal§ie prava a povinnosti Stran Zmluvy

Pri plneni povinnosti podia tejto Zmluvy je Poskytovatel povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou.

Poskytovatel’ nie je viazany pokynmi Objednédvatela v pripade, Ze tieto su v rozpore so
vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Poskytovatel’ je povinny bezodkladne ozndmit’
Objednavatel'ovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich zavazkov stanovenych Zmluvou,
a ktoré moézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatela tykajlcich sa dosiahnutia (celu
sledovaného Zmiuvou.

Poskytovatel’ je povinny strpiet” vykon kontroly afalebo auditu, vytvorit’ vhodné podmisnky a
poskytn(t’ stcinnost’ na ich vykonanie opravnenym Statnym organom.

Paskytovatel’ je povinny zachovavat’ micanlivost’ o vSetkych informaciach, s ktorymi prisiel do
styku v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Poskytovatel’ je pri plneni tejto Zmluvy povinny
postupovat’ tak, aby neohrozoval a/alebo neposkadzoval dobré meno Objednavatela a jeho
opravnené zaujmy.

Strany Zmluvy su zodpovedné za Skodu spbsobent 2. (druhej) Strane Zmluvy porusenim
povinnosti v zmysle tejto Zmluvy a pristusnych zakonnych ustanoveni.

Zodpovednost’ za Skodu spdsobent neplnenim povinnosti v zmysle tejto Zmluvy a prislusnych
zakonnych ustanoveni je vylifena v pripadoch spdsobenych okolnostami  vylugujicimi
zodpovednost',

Strany Zmluvy sa zavazuju k vyvinutiu maximalnehe Usilia na predchaddzanie $kodam a na
minimalizaciu vzniknutych $kod. V ramci tejto prevencnej povinnosti su Strany Zmluvy povinné
najmé reSpektovat’ vzajomné zadania, pokyny a odporuéenia, ktoré st vyznamné z hiadiska
plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Ak niektora zo Stran Zmluvy pri plneni tejto Zmluvy zisti prekazku, ktord znemoziiuje riadne
plhenie predmetu Zmluvy dohodnutym spésobom, oznami to bezodkladne 2. (druhej) Strane
Zmluvy a zacne s fiou okamzZite rokovat’ v dobrej viere o odstraneni takejto prekazky. Strany
Zmluvy sa zavazuju, Ze vyvinu véetko moZné Usilie potrebné na dosiahnutie dohody o zmene
prav a povinnosti, ktorych sa tato prekazka dotkla tak, aby bol naplneny Gcel tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ ma povinnost’ prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ akej
situdcii, ktord by mohla ohrozit' nestranné a objektivne plinenie Zmluvy. Konflikt zéuj
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mohol vzniknit’ najma v désledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo ndrodnej
spriaznenosti, rodinnych i citovych vazieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolocnych
zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne po€as plnenia Zmluvy, musi byt bezodkladne
pisomne oznameny Objednavatelovi. V pripade konfliktu zaujmov Poskytovatel okamZite
prijme véetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ Sluzby podla tejto Zmluvy s naleZitou starostlivostou a
efektivnostou v sillade s najlepsimi profesionalnymi zvyklastami. Podrobnejsi rozsah
pozadovanych Sluzieb poskytovanych Poskytovatelom a povinnosti Poskytovatela je stanoveny
v ostatnych ustanoveniach Zmluvy a vo Verejnom obstaravani.

Poskytovatel’ je povinny konat' lojélne a nestranne a v sulade s pravidlami alebo etickym
kédexom svojej profesie a s primeranou diskrétnostou. Predovsetkym je povinny zdrzat’ sa
vydavania akychkolvek verejnych wvyhlaseni tykajucich sa Sluzieb bez predchadzajliceho
sthlasu Objedndvatel'a. Nesmie sa zapajal’ do ziadnych aktivit, ktoré sd v rozpore s jeho
povinnostami podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel' podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze bol obozndmeny s predmetom a (icelom
Zmluvy a cielom Projektu a/alebo Aktivit.

Clanok 5.
Sankcie

Strany Zmluvy sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Poskytovatela uvedengj v
ustanoveni Clanku 4. bod 11. vznika Objednavatelovi pravo na zmluvnd pokutu vo vyske
1.000,00 EUR za kaZdé jednotlivé porusenie.

Objednavatel’ je opravneny popri zmluvnej pokute poZadovat’ aj nahradu Skody sposobenej
porusenim povinnosti, na ktoru sa vztiahuje zmluvna pokuta, pricom vyska zmluvnej pokuty sa
nezapocditava na nahradu skody.

Zmluvna pokuta a/alebo nahrada Skody v zmysle ustanovenia tohto Clanku Zmluvy je splatna
do 15 (patnastich) kalendarnych dni odo dria dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatela na jej
zaplatenie Poskytovatel'ovi.

Zmluvni pokutu je Objednavatel’ opravneny jednostranne zapolitat’ proti pohladavke
Poskytovatela zo zaplatenia prislusnej Faktdry. Zeplatenim zmluvnel pokuty nezanika
povinnost’ Poskytovatela zabezpecena zmluvou pokutou.

V pripade omeskania Objedndvatela s Ghradou ceny, ma Poskytovatel’ pravo na uroky z
omeskania vo vyske uréenej prislusnym pravnym predpisom, a to zo sumy diZznej ceny podla
Faktury, ktora zo strany Objednavatel’a nebola vcas uhradena.

Clanok 6.
Trvanie Zmiuvy a jej ukoncenie

Tato Zmluvy sa uzatvara na dobu uritd, do 30.10.2026.

Pred uplynutim trvania tejto Zmluvy v zmysle ustanovenia bodu 1. tohto Clanku Zmluvy sa tato
Zmiuvu moze ukoncit’ kedykol'vek pisomnou dohodou Stran.

Ukonéenie tejto Zmluvy nema vplyv na trvanie tych ustanoveni Zmluvy, z ktorych povahy
vyplyva, Ze maju trvat’ aj po ukonéeni trvania tejto Zmiluvy.

KaZda zo Stran Zmluvy je opravhena odstlpit’ od tejto Zmluvy v zmysle prislusnych ustanoveni
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, najma zakona ¢. 513/1981 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik“), Zikona o verejnom
obstaravani ako aj dévodov uvedenych v tejto Zmluve,
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Clanok 7.
Dorucovanie

V pripade, ak si maju Strany Zmluvy nieco pisomne dorudit (dalej len ,Zasielka®™), budi
Zasielku dorucovat’ na adresu sidla druhej Strane Zmluvy uvedend v zdhlavi tejto Zmiuvy.
V pripade, ak sa Strany Zmluvy dohodnl( na dorucovani niektorych Zasielok elektronickou
formou, budu Strany Zmluvy takdto Zasielku dorucovat’ na e-mailovi adresu druhej Strany
Zmluvy uvedent v zahlavi tejtc Zmluvy alebo na ind adresu pisomne oznamenu druhej Strane
Zmluvy (dalej len ,E-mailova adresa®).

V pripade, ak sa Zasielku nepodari dorudit’ na:

a) Korespondeninu adresu, povazuje sa Zasielka za dorucenu driom jej vratenia ako
nedorucenej, a to aj v tom pripade, ak sa adresat o nedoruceni Zasielky nedozvedel,

b) E-mailov( adresu, povazuje sa Zasielka za dorudent uplynutim 3. (tretieho) kalendarneho
dha odo diia odoslania takejto Zasielky na E-mailovl adresu.

Strany Zmluvy su povinneé bezodkladne si oznamit’ zmenu KoreSpondencnej adresy a/alebo
E-mailovej adresy na dorucovanie Zasielok ako aj zmenu Udajov kontaktnych os6b uvedenych
v zahlavi tejto Zmluvy.

Clanok 8.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluvy nadobuda platnost’ a Ucinnost’ drfiom jej podpisu oboma Stranami Zmluvy.

Ak zavdzkovy vzt'ah vyplyvajlci z tejto Zmluvy, s ohl'adom na pravne postavenie Strén Zmluvy,
nespada pod vztahy uvedené v ustanoveni § 261 Obchodného zdkonnika, Strany Zmluvy
vykonali v stlade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika vol'bu prava a podpisom
tejto Zmluvy vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci z tejto Zmluvy sa riadi
Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia tejto Zmluvy.

Strany Zmluvy vyhlasuj, ze osoby, ktore v ich mene/za nich tato Zmluvu podpisujd, si plne
opravnené a spoOsobilé na takéto konanie, ktoré platne a (finne zavazuje tu Stranu Zmliuvy,
v mene ktorej/za ktorl tieto osoby konajl.

Kazdé ustanovenie tejto Zmiuvy sa, pokial’ je to moZné, interpretuje tak, ze je Ucinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by viak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podl'a platnych pravnych predpisov nelcinné alebo neplatné, bude nelGdinné alebo neplatné
iba v rozsahu tejto nelcinnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budd
i nadalej zavazne a v plnom rozsahu Ucinné a platné. V pripade takejto neucinnosti alebo
neplatnosti budd Strany Zmiuvy v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
upravach tejto Zmluvy, ktoré st potrebné na realizdciu jej zdmerov z hl'adiska tejto neucinnosti
alebo neplatnosti.

Strany Zmluvy sa zavazujl, Ze vyvini maximdlnu snahu o rieSenie vietkych sporov
vyplyvajucich alebo slvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou cestou. V pripade ak neddjde
k vyrieSeniu sporov zmierlivou cestou, tieto sa budd riesit’ pred veche a miestne prisiusnym
sidom v Slovenskej republike.

Zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov
k tejto Zmluve podpisanymi oboma Stranami Zmiuvy, ato za podmienok ustanovenych
Zakonom o verejnom obstaravani.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, po 2 (dvoch) rovnopisoch pre kaZdi
stranu zmluvy.

Strany Zmluvy vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujl, e
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urditi v6l'u, a Ze nebola uzatvorend v tig,
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.




V Bratislave, diia 5—?2026

Rehola mensich bratov
Frantiskanov
FrantiSkanska 2, 811 1 raf

'Za Objednavate

V Bratislave, dna 28. 08. 2026

Za Poskytovatela:

P i



